1 @Hanla {Raglone saciale, cltta, stato)
Expéditeur {nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonohstant
gogentailigen Abmaching den Bestim- toute clause conlrat de fransport

mungen des Obsralmkemmens fiber den intemational de marchandlses
Befsrdentngsvertrag Im Intemationalen ar route {CMR) Siraflengliervarkehrs {CMR]

2 Dastinatarlo {Raglona sociale, citid, stala)
Dastinatare (nom,adrasse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasporiators (Ragione sociale, ciltd, stalo)
Transperteur {nom,adressa.pays)

WABERER’S

3 Luogo pravisto per la consegna dalla marce
Liau préwi poaur |a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportator] succassivolt {Ragions soclale, citid, stato)
Transporteurs sutessifs {nom adrasse pays)

Ot/Lley IDEM

tLend/Pays -

4 Lupgo e dala defla presa in carico della merca
Lieu et date da la prise en charge de la marchandisa

Ort/Liau MODUGNO

LandiPays ETALY

Detumate 27.01.2023

1 8 Riserve a nsservazionl del trasportatore
Réserves at obdservations des transporteurs

5 Documentl allegati

Documents annexés
Delivery note:4048131-4048132-4048133-4048134-4048135-
4048136-4048137-4048138-4048139-4048140-4048141-
4048142-4048143-4048144-4048145-4048146-4048147-
7287410-7287411-7287413-7287414-7287416-7287417-
7287418

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Co, ssagni a numa trma ef co allaggio 9 Descrizione [+]
D3 componants | Nemeradalealll @ maliagg refon Mraowmore | 12voumems
302193490R 2 ouro pallet 120* 216 pes Polds brutkg Cubage m3
304226325R 1 euro pallet 120* 108 pes
313C29256R 2 carton boxes 12pcs
302054818R 8 pallst B0*50 192 pes
2062474T6R 10 carlon boxes 60 pes
JNEITEE2EIR 1 carton box 50 pos
33429361R 16 carton boxes 800 pes
MAM
310320749R 2 auropallat 12080 90 pes
310320756R 1 europallet 8060 €0 pcs
310320756R 1 carton box 1pcs TOT 4.500 kg
310320881R 1 europallet 12080 #0pes
I10320891R 3 carton boxes 3pes
310320892R 2 europallat 120480 120 pes
310320892R 6 carton boxes 6 pes
310320915R 1 suropallet 12080 60 pcs
310321517R 1 pallot 80'60 10pes
310320717R 2 pallots 8060 24 pes
310329354R 2 pallets 80'60 24 pcs
310320721R 2 pallets 80*60 24 pes
I10320742R 3 pallets 80*60 38 pus
30321395R 1 pallet 8060 12pes
310320841R 1 pallet 8060 12 pes
UN-Nr. Klasse Fffer Buchstaba (ADR)
n-No. Classe Chiffre Letira {ADR
1 3 1 9 Absender Wihrung EmpfaEnger
Istruzloni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Mennale Le Dastinataire
Instruetians de I'expediteur { formalités et autras) A payer par:
Feacht
P031213601 o - N
Ematkurgen
Réductions -
Zoischensumma
Solde
Zuschitge
Suppléments
Nebongoblhren
Frals accessolres
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahleads Gesami-
summol Toleth payer
1 4 Rickarstaltung / Remboursemeant
15 Frachtzshiungsanwelsung/ Prascription g affranchissement 2 0 Convanzioni particolarl / Conventlons particulieres
Trasporio prepapate / Franco
Trasperto a carice destinatariof Non Franco 3 FCA
21 compiiato a 1 Etavite 2 MRQDUGNO  =m/ls  27.01.2023 24 yercoricevuta Data
I3 Ty \ci R Réception des marchandises Date

(Firma e timbro del mitlonte)
(Signature et limbra de L'&xpadiiour)

22 MAGNA PT S.paa- VIADEIGICLAMINL 4 |23 WDE046 am
%’J bUG YN =1 Ehad (Firma a timbro dol trasporiators) 9
170026 of;u WNOQ' B B_l (Slgnature g% timbre du transportqur}
PUVEENG |2 NI VARY I (Finma e timbro de! destinatario)
T AT T AT {Slgnature et timbra du destinatalre)

25 Angaben zur Ermittiung dor Enlfamung\}pil GronzObergingen

‘ Palatien-Absender — Expédildur des palaties

Paletten — Empfangar — Dastinataira des paleties
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PIANO DI CARICO / /‘/{ @ M

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

27/01/2023

Puiseux

Waberer's

Targa

wde046

Codice

Numero Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Garicamento¢

250R2M6F00-001

Riferimento MAM B KSK X95/L38
(P6.08)

250R2MH400-001
6 Riferimento MAM B K9K {PA.64)

250R2MH600-001

Riferimento MAN B H5Ft X98/X87
{PABB)

250R2M1200-001
Riferimento MAM B H5Ft X87 (PA.76)

250R248200-001

iferimento t t
EUs

250R2MES00-001
MAM reference B M5Mt L43

250R2MF800-001

iferimento t EUS

\\\\\ \\\'\\

ﬁ, {PABT7)
7 250R2M6W00-001

Riferimento MAM B K9K La3/X91
(P5.26)

250R259100-001
Riferimento MAM B K9K EUG X61 (E760})}

\\

TOT

14

C\:I!

Firma

et e -

"’,_._-—- Q‘ ————_]
=

28/e1[27



PIANO DI CARICO

Data - Cliente/ Destinazione Trasportatore
27/01/2023 Puiseux Waberer's
Targa wde046
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricamen&

250R2MI100-001

LY

Riferimento MANM B H5Ft (PA.75)

A

250R2MF700-001

) Riferimento MAM B M5Mt (PA.56)

250R238700-001

Riferimento MAN B KoK HFE/BFB/XFD
{C865)

3 5/
/

250R226000-001

Software della trasmissione

v

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

7 Firma

W2 a2

Firma Firma
_ el

~ Z¥kl/es

z,%/a[(/ 73



~ ANy
‘ . ) i§¢
PIANO DI CARICO =
Data Cliente/ Destinazione ‘Trasportatore
27/01/2023 Puiseux Waberer's
=~ Targa wde046
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricament&
2517053300 1 /
Coperchio Frizione y
2517505600kdrr . /
—. Kit ass doppia frizione
= 2517605300kdrr , /
Kit copertura frizione
s s =
== = T
pedana mix 1 ‘/
Groupage - :
251 Moy S A N
SRt snp Feione -
Pep. Mix HAM. 250 A v
#N/OD
i #NID
TOT i 1«[ Firma Firma Firma
Cocdigsia / é@:é)

2oz

2E el [2E




